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Gebrauchsanleitung
Pfl.Reg.Nr.: 4178-0

BALAYA®
Wirkungstyp: Fungizid
Wirkstoffe: 100 g/l Mefentrifluconazol (Gew.-%: 9,78)

100 g/l Pyraclostrobin (Gew.-%: 9,78)
Wirkmechanismus (FRAC Code): Pyraclostrobin 11;
Mefentrifluconazol 3
Formulierung: Emulsionskonzentrat (EC)

PackungsgroBe: 4 x5

Fungizid gegen Blatt- und Ahrenkrankheiten in Weizen, Dinkel,
Gerste, Roggen, Triticale und Sommerhafer

ANWENDUNG

Wirkungsweise

Balaya® zeichnet sich als Kombinationsprodukt durch ein breites Wirkungsspekt-
rum gegen die wichtigsten pilzlichen Schaderreger in Weizen, Dinkel, Gerste, Rog-
gen, Triticale und Sommerhafer aus. Durch die Kombination von Pyraclostrobin
und Mefentrifluconazol aus den Wirkstoffklassen der Strobilurine (Qol) und Azole
(SBI) ist es gelungen, ein neues qualitativ hochwertiges Breitbandfungizid zu for-
mulieren.

Die Kombination von Pyraclostrobin und Mefentrifluconazol mit ihren jeweiligen
spezifischen physiko-chemischen Kennwerten und den daraus abzuleitenden Auf-
nahme - und Verteilungs-Eigenschaften — bei gleichzeitig hoher Ziel - Aktivitat —

gewabhrleistet breiteste Wirkung mit hochsten Wirkungsgraden.

Pflanzenvertraglichkeit

Balaya® ist in der empfohlenen Aufwandmenge in allen Getreidearten gut vertrag-
lich.
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Anwendungsempfehlungen und zugelassene Indikationen
Zugelassene Indikationen:

1. Winterweichweizen (TRZAW), Sommerweichweizen (TRZAS), Winterhart-
weizen (TRZDW), Sommerhartweizen (TRZDS) und Dinkel (3SPEC), im Acker-
bau, BBCH 30-69

Gegen Septoria-Blattdiirre (Septoria tritici), Gelbrost (Puccinia striiformis)

und Braunrost (Puccinia triticina)

Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 100 - 300 | Wasser/ha
Die Anwendung erfolgt bei Infektionsgefahr bzw. nach Warndiensthinweis, Stadium
30 (Beginn des Schosses: Haupttrieb und Bestockungstriebe stark aufgerichtet,
beginnen sich zu strecken. Ahrenspitzen mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 69 (Ende der Blute).

Max. Anzahl der Behandlungen in der Anwendung: 2

Max. Anzahl der Behandlungen in der Kultur bzw. je Jahr: 2

Zeitlicher Abstand in Tagen: mind. 14

Wartefrist in Tagen: 35

2. Gerste (3BARC), im Ackerbau, BBCH 30-69
Gegen Netzfleckenkrankheit (Pyrenophora teres), Blattfleckenkrankheit

(Rhynchosporium secalis), Sprenkelkrankheit (Ramularia collo-cygni)
Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 100 - 300 | Wasser/ha
Die Anwendung erfolgt bei Infektionsgefahr bzw. nach Warndiensthinweis, Stadium
30 (Beginn des Schosses: Haupttrieb und Bestockungstriebe stark aufgerichtet,
beginnen sich zu strecken. Ahrenspitzen mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 69 (Ende der Blute).

Max. Anzahl der Behandlungen in der Anwendung: 2

Max. Anzahl der Behandlungen in der Kultur bzw. je Jahr: 2

Zeitlicher Abstand in Tagen: mind. 14

Wartefrist in Tagen: 35
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3. Roggen (3RYEC), im Ackerbau, BBCH 30-69

Gegen Blattfleckenkrankheit (Rhynchosporium secalis), Braunrost: (Puccinia

recondita)
Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 100 - 300 | Wasser/ha
Die Anwendung erfolgt bei Infektionsgefahr bzw. nach Warndiensthinweis, Stadium

30 (Beginn des Schosses: Haupttrieb und Bestockungstriebe stark aufgerichtet,

beginnen sich zu strecken. Ahrenspitzen mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 69 (Ende der Blute).

Max. Anzahl der Behandlung in der Anwendung: 2

Max. Anzahl der Behandlung in der Kultur bzw. je Jahr: 2
Zeitlicher Abstand in Tagen: mind. 14
Wartefrist in Tagen: 35

4. Triticale (3TRIC), im Ackerbau, BBCH 30-69

Gegen Septoria-Arten (Septoria sp.), Braunrost: Getreide (Puccinia recondita)
Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 100 - 300 | Wasser/ha
Die Anwendung erfolgt bei Infektionsgefahr bzw. nach Warndiensthinweis, Stadium

30 (Beginn des Schosses: Haupttrieb und Bestockungstriebe stark aufgerichtet,
beginnen sich zu strecken. Ahrenspitzen mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 69 (Ende der Blute).

Max. Anzahl der Behandlungen in der Anwendung: 2

Max. Anzahl der Behandlungen in der Kultur bzw. je Jahr: 2

Zeitlicher Abstand in Tagen: mind. 14

Wartefrist in Tagen: 35

5. Sommerhafer (AVESP), im Ackerbau, BBCH 30-69

Gegen Echten Mehltau (Blumeria graminis)

Aufwandmenge: 1,5 1/ha in 100 - 300 | Wasser/ha
Die Anwendung erfolgt bei Infektionsgefahr bzw. nach Warndiensthinweis, Stadium

30 (Beginn des Schosses: Haupttrieb und Bestockungstriebe stark aufgerichtet,
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beginnen sich zu strecken. Ahrenspitzen mind. 1 cm vom Bestockungsknoten ent-
fernt) bis Stadium 69 (Ende der Blute).

Max. Anzahl der Behandlungen in der Anwendung: 2

Max. Anzahl der Behandlungen in der Kultur bzw. je Jahr: 2

Zeitlicher Abstand in Tagen: mind. 14

Wartefrist in Tagen: 35

Sonstige Auflagen und Hinweise

Insgesamt nicht mehr als 2 Anwendungen pro Kultur und Vegetationsperiode mit
Pflanzenschutzmitteln , die Wirkstoffe aus der Gruppe der Quinon outside Inhibito-
ren (Strobilurine; Qol Fungizide) enthalten (FRAC CODE 11).

Klassifikation des/der Wirkstoffe(s) gemald Fungicide Resistance Action Committee
(FRAC): Wirkmechanismus (FRAC CODE): 3; Wirkmechanismus (FRAC CODE):
11.

Bei vielen Fungiziden besteht generell das Risiko des Auftretens von wirkstoffresis-
tenten Pilzstdammen. Deshalb kann unter besonders unglnstigen Bedingungen ei-
ne Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels nicht ausgeschlossen werden. Die

von BASF empfohlene Aufwandmenge ist einzuhalten.

Anwendungstechnik

l. Ansetzen der Spritzflissigkeit

Bitte setzen Sie nur so viel Spritzflussigkeit an, wie tatsachlich bendtigt wird.

1. Tank zu 2/3 mit Wasser fiillen.
2. Balaya® vor Gebrauch schutteln und bei laufendem Ruhrwerk
zugeben.

Ggf. Mischungspartner zugeben.

4. Tank mit Wasser auffullen.

l. Spritzarbeit

Nur zertifizierte Spritzgerate verwenden und regelmaldig auf einem Prifstand

testen!
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Beim Ausbringen ist auf eine gleichmaRige Verteilung der Spritzflissigkeit zu ach-
ten. Uberdosierung und Abdrift oder sonstiger Eintrag in Gewéasser und auf be-
nachbarte Nichtzielflachen sind durch geeignete MalRnahmen zu vermeiden.
Wahrend der Fahrt und wahrend des Spritzens Spritzflussigkeit durch Ruhrwerk
oder Rucklauf in Bewegung halten. Nach einer Arbeitspause Spritzflussigkeit er-
neut sorgfaltig aufrihren.

Produktbehalter restlos entleeren und unverzuglich grindlich mit Wasser ausspu-
len, Spulwasser der Spritzflissigkeit beigeben. Unvermeidlich anfallende Spritz-
flussigkeitsreste im Verhaltnis 1:10 verdlinnen und auf der behandelten Flache

ausbringen.

1. Spritzenreinigung

Die Feldspritze ist einschlieBlich Behalter, Leitungen, Dusen und Filter unmittelbar
nach der Applikation grindlich mit Wasser zu reinigen. Dazu Feldspritze 2x hinter-
einander spulen und dabei ca. 10 - 20% des Tankinhaltes mit Wasser auffullen und
Innenflachen des Tanks mit dem Wasserstrahl, am besten unter Einsatz einer Rei-
nigungsduse, abspritzen. Ruhrwerk flir mindestens 15 Minuten einschalten. An-
schliefend Reinigungsflissigkeit bei laufendem Ruhrwerk durch die Dusen auf der
behandelten Flache verspritzen.

Die Aullenreinigung der Pflanzenschutzspritze mit Wasser und Waschburste bzw.
mit Hilfe einer geeigneten Zusatzausristung am Spritzgerat auf einer unbehandel-
ten Teilflache auf dem Feld vornehmen.

Reste von Reinigungswasser nicht Uber die Hofablaufe in die Kanalisation und

Gewasser gelangen lassen.

Mischbarkeit

Balaya® ist mischbar mit Herbiziden z.B. Biathlon® 4D, mit Insektiziden, mit Wachs-

tumsreglern, z.B. Medax® Top und Prodax”.

e Bei Mischungen mit etephonhaltigen Wachstumsreglern unbedingt die Ge-
brauchsanleitung dieser Produkte beachten: Etephonhaltige Mittel immer zuletzt

zur Spritzflussigkeit zugeben!
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e Der Zusatz von Ammoniumnitrat-Harnstofflosung (AHL) oder Harnstoff ist mog-
lich. Der Einsatz von Uber 20 | bzw. kg Produkt/ha kann Schaden bei hohen
Temperaturen und niedriger Luftfeuchte bei einigen Weizensorten verursachen.

e Bei Tankmischungen mit Harnstoff diesen zunachst vollstandig auflosen. Erst

dann Balaya® und andere Mischungspartner wie beschrieben zugeben.
FUr negative Auswirkungen von Tankmischungen, die von uns nicht empfohlen

werden, haften wir nicht.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehérde festgesetzten und ge-
nehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen flur den Misch-

partner einzuhalten.

HINWEISE ZUR UMWELTGEFAHRDUNG UND UMWELTRELEVANTE
VORSICHTSMARNAHMEN UND HINWEISE AUF BESONDERE
GEFAHREN UND SICHERHEITSRATSCHLAGE ZUM SCHUTZ DER
GESUNDHEIT

Kennzeichnungselemente gemaf den Bestimmungen der VO (EG) Nr. 1272/2008
(GHS) idgF. sowie weitere Auflagen, Hinweise und Erste-Hilfe-MalRnahmen sind im
jeweiligen Produktsicherheitsdatenblatt nachzulesen.

Eine nicht bestimmungsgemale Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Originalverpackung oder entleerte Behalter nicht zu anderen Zwecken verwenden.
Far Kinder und Haustiere unerreichbar aufbewahren.

Jeden unndotigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesund-
heitsschaden fuhren.

SP 1 - Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Aus-
bringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen /

indirekte Eintrage uber Hof- und StralRenablaufe verhindern.)

SPe 4 - Zum Schutz von Gewasserorganismen bzw. Nichtzielpflanzen nicht auf
versiegelten Oberflachen wie Asphalt, Beton, Kopfsteinpflaster (Gleisanlagen) bzw.

in anderen Fallen, die ein hohes Abschwemmungsrisiko bergen, ausbringen.
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Zum Schutz von Gewasserorganismen nicht in unmittelbarer Nahe von Oberfla-
chengewassern anwenden. In jedem Fall ist eine unbehandelte Pufferzone von
5 m zu Oberflachengewassern einzuhalten. Dieser Mindestabstand kann durch

abtriftmindernde MalRnahmen nicht weiter reduziert werden.

ABFALLBESEITIGUNG

Restentleerte Behalter sind dem Sammel- und Verwertungssystem zuzufuhren.

ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE / HAFTUNG

Die Angaben in dieser Produktinformation basieren auf unseren derzeitigen Kennt-
nissen und Erfahrungen und entsprechen den Festsetzungen der Zulassungsbe-
horde. Sie befreien den Anwender wegen der Fulle moglicher Einflisse bei der
Verarbeitung und Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Prifungen und
Versuchen. Da die Lagerung und Anwendung auf3erhalb unseres Einflusses liegen
und wir nicht alle diesbezuglichen Gegebenheiten voraussehen konnen, schliel3en
wir jegliche Haftung fur Schaden aus der unsachgemalien Lagerung und Anwen-
dung aus.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der Produktin-
formation beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort genannten Kul-
turen, ist von uns nicht gepruft. Dies gilt insbesondere fur Anwendungen, die zwar
von einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zulassungsbehodrde erfasst
sind, aber von uns nicht empfohlen werden. Wir schliel3en deshalb jegliche Haftung
fur eventuelle Schaden aus einer solchen Anwendung aus.

Vielfaltige, insbesondere auch ortlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kon-
nen die Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehoéren z. B. Witterungs- und
Bodenverhaltnisse, Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Auf-
wandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben
zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresistenter Organismen (wie z.B.
Pilzstamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc. Unter besonders ungunstigen
Bedingungen kann deshalb eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder
eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fur solche Fol-

gen konnen wir oder unsere Vertriebspartner keine Haftung tbernehmen. Etwaige

7
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Schutzrechte, bestehende Gesetze und Bestimmungen sowie die Festsetzungen

der Zulassung des Produktes und die Produktinformation sind vom Anwender un-
seres Produktes in eigener Verantwortung zu beachten. Alle hierin gemachten An-
gaben und Informationen konnen sich ohne Vorankindigung andern. Den jeweils

neusten Stand zur Produktinformation kbnnen Sie abrufen unter: www.agrar.basf.at

Zulassungsinhaber und fiir die Endkennzeichnung Verantwortlicher :

BASF Agricultural Solutions Austria GmbH
Dorfweg 2B

4052 Ansfelden

Notfall Tel. Nr.: 0049-62160-43333

Vertrieb: Kwizda Agro GmbH

Universitatsring 6
A-1010 Wien

® = Registrierte Marke von BASF


http://www.agrar.basf.at/
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